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CAUSE ET BUT - 

 (cause-objective) 

 

1) La cause 

 

La cause is the reason, or motive of an action, event, attitude or fact. It is used to justify actions, bring 

proofs…in other words, set arguments to convince. In order to express it, the French use several 

linking words that are conjugated  with the present and explained as follows:  

 

 Parce que: most commonly used, it usually answers the question "POURQUOI ?" 

ex: Pourquoi tu ne te baignes pas ici ? parce que cette plage est polluée 

 Pourquoi ne va-t-il pas à la montagne ? parce qu'il n'aime pas l'altitude 

 

 Car: synonym of parce que, it is used orally and is colloquial 

ex: Pourquoi tu ne m'as pas dit bonjour hier matin ? car  j'étais pressé 

 

 Puisque: it introduces a cause that is known or obvious for the speaker 

ex: nous resterons à la maison puisque  tu ne veux pas sortir 

 puisqu'il est malade, nous ne pouvons pas aller au cinéma 

 

 Comme: it is always used at the beginning of a sentence. Cause known to everybody. 

ex: comme il n'a pas plu depuis un mois, je dois beaucoup arroser le jardin 

 comme elle est en retard, nous partirons sans elle 

  

 Grâce à: it introduces a cause which result is positive 

ex: elle a trouvé un appartement grâce à ses amis 

       ≠  

 À cause de: it introduces a cause which result is negative 

ex: à cause de toi, j'ai eu des problèmes 

 

There are actually more linking words expressing the cause, however, we will only study the others in 

following lessons, as they are harder to manipulate. 
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2) Le but  

 

Expressing the aim or the objective is showing that the result, or impact of a fact, action, or event 

were planned and wanted. In complexe sentences, it is no longer the présent de l'indicatif that is used, 

but the subjonctif; this tense being one of the hardest of the French language, we will see it later. For 

now, let's just focus on prepositions that you should use it with. 

 

 Pour + vb infinitif:  ex: il faut avoir un mental d'acier pour gagner 

  

 Afin de/d'+ vb infinitif: ex: afin de voyager, il faut économiser 

  

 De peur de/d' + vb infinitif: ex: il a éteint son portable de peur d'être dérangé 

  

 De crainte de/d' + vb infinitif: ex: je n'ai pas allumé la télé de crainte de le réveiller 

  

 En vue de/d' + noun: ex: les habitants de la ville ont manifesté en vue d'une amélioration de la 

  route 

 

3) Mise en pratique 

 

 

 


